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A

a,, (litera) s. m./s. n., pl. a/a-uri

a,, (sunet) s. m., pl. a. DOOM2 dife-
rentiaza litera de sunet, pentru fi-

confunde cu paronimul agilitate,
s. f., ,,suplete, sprinteneald”.

abjura, vb. tranz., ind. prez. pers. a

ecare indicandu-se cate o valoare
morfologica.

a,, prep. din fondul vechi (Miroase a
primdvard); intra in compunerea
unor cuvinte (acasd, aseard, anu-
me etc.); in exprimarea posesiei
(prep. + substantiv in acuzativ
precedat de un numeral): autor a
trei manuale; posesor a cinci
case. Nefiind articol genitival, nu
se face acordul; prin urmare, con-
structii de tipul autor al trei
manuale sunt incorecte. Din punct
de vedere sintactic, secventa a...
manuale este atribut substantival
genitival. Celelalte valori morfo-
logice ale cuvantului a: articol
genitival; verb auxiliar; pronume
demonstrativ (A de colo este sora
lui.); adjectiv pronominal (A
batrand n-a venit.); interjectie.

Abidjan, dj pron. [g].

abilitate, s. f., ,,pricepere, iscusinta,
dibacie, indeménare”. Si nu se

[lI-a abjura; ,,a renega public o
credinta, o doctrina”.

ablatie / ablatiune (a-bla-ti-e/-ti-u-),

s. f., pl. ablatii/ablatiuni; , trans-
portare (prin actiunea vantului, a
apelor sau a ghetarilor) a ma-
terialului rezultat in urma deza-
gregarii solului sau a rocilor;
indepartare a unui organ, a unui
membru al corpului omenesc sau
a unui tesut patologic”.

ablutiune, (a-blu-fi-u-), s. f., pl.

ablutiuni; ,,spalare rituala pe corp
sau pe o parte a lui, prescrisa de
unele religii pentru purificare;
spalare sau imbaiere cu ajutorul
dusului”.

abnegatie, s. f., pl. abnegatii; ,,de-

votament dus pana la sacrificiu”.
Este gresita intrebuintarea lui cu
sensul de ,,sirguinta”, ca in ex.:
Elevii invatd cu abnegatie.
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aborigen, (a-bo-), adj. m., s. m.; adj.
f., s. f. aborigena, ,bastinas, au-
tohton”.

abroga, (a-bro-), vb., ind. prez. pers.
a [II-a abroga; ,,a suprima o lege,
o dispozitie”.

abscons, adj. var, f. sg. absconsa,
,»greu de inteles”.

absolvi, vb. tranz., ind. prez. pers. a
IlI-a abselva; conj. prez. pers. a
III-a sa absolve; ,,a termina un an
scolar, un ciclu de invatdmant™; ,.a
scuti pe cineva de pedeapsa”.

abstractie / (,lucru abstract”) ab-
stractiune (-fi-e/-fi-u-), s. f., in
variatie libera, dar numai a face
abstractie ,,a nu lua in conside-
ratie, a ignora’.

abstrus(rar), adj. var. ,,greu de inte-
les; intunecat, obscur’.

abtibild, s. n., pl. abtibilduri, ,,ima-
gine tiparita in culori, executata
pe o hartie cu suprafata gumata;
nimicuri, mici smecherii”. Sunt
gresite formele actibild, atipild.

academie, s. f., ,institutie superioara
de cultura, scoala de invatamant
superior”; corect cu accentul pe
penultima silaba.

acatist / acatist, s. n., pl. acatiste /
acatiste; ,slujba bisericeasca,
rugaciuni si cantari in cinstea Fe-
cioarei Maria si a unor sfinti”.

accede, vb., ind. prez. pers. I sg. si
a Ill-a pl. acced, conj. prez. pers.

a [ll-a sa acceada. Nu se folo-
seste la timpuri trecute, moduri
impersonale.

acceptie, (-fi-e), s. f., pl. acceptii. La
sg., nu acceptiune. Are intelesul
de ,,sens, semnificatie, inteles” si
nu trebuie confundat cu paroni-
mul sau acceptare, s. f., ,con-
simtamént”.

accident, s. m., pl. accidenti,
,(muz.) alteratie” si s. n., pl. acci-
dente ,intdmplare neplacuta, ne-
norocita; neregularitate a solului”.

acciza, s. f., pl. accize.

aciua (pop.), (a-ciu-a), vb. refl,;
,»a-s1 gasi refugiul, a se pripasi, a
se oplosi”.

acnee, s.f., G-D art. acneei.

acolit, -a, s. m. si f., ,partas la o
actiune ilegala”.

acont / aconto, s. n, pl. aconturi /
acontouri, ,,parte dintr-o suma de
bani care se plateste inainte, la o
cumparare, ca garantie; arvuna’ .
Sunt acceptate ambele forme.

acoperi, vb. tranz., ,,a pune ceva
peste un obiect”; forma corectd
pentru ind. prez., pers. I, (eu)
acopar, nu acoper.

acorda, vb. tranz., ,a da; a face
acordul gramatical”, ind. prez.
pers. a IlI-a acorda.

acorda,, vb. tranz., ,,a aduce tonurile
unui instrument muzical la
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adagiu

aceeasi inaltime”, ind. prez. pers.
a [ll-a acordeaza.

acquis, pron. [aki], (ac-quis), s. n.,
art. acquis-ul; recunoscut, incon-
testabil. Folosit in sintagma ac-
quis-ul comunitar, denumeste
drepturile si obligatiile statelor
Uniunii Europene, actele norma-
tive respective. DOOM2 reco-
manda atasarea cu cratima a arti-
colului la imprumuturile care se
termind cu litere nepronuntate in
limba roméana.

acribie, (a-cri-bi-), s. f. ,,corectitu-
dine, exactitate, rigurozitate stiin-

e

tifica”.

acrimonjos, adj. var., ,acru, caus-
tic”.

acro-, clem. comp., ,,ascutit”, ,ex-
trem”, ,,varf”.

acrocefal, adj. var., ,,cu craniul tu-
guiat”.

acrofobie, s. f., ,teama patologica
de locuri inalte”.

acronim, adj. var., s. n., pl. acroni-
me, ,(cuvant) format din litere
sau segmente initiale ale altor cu-
vinte”.

activ,, s.n., pl. activuri, ,grup de
activisti”.

activ,, s.n., pl. active, ,,bunuri”,

actualitate, (-tu-a-), s. ., ,,faptul de
a fi actual, prezent”.

acuarela, (-cua-re-), s. f., ,,vopsea
solida care, subtiata cu apa, se

intrebuinteaza in pictura; pictura
facuta in acuarela”.

acumulator, s. m. (auto) / s. n., pl.
acumulatori / acumulatoare.

acum / acuma, adv.; a doua forma
este acceptata doar ca varianta
pop. si fam.

acuratete, s. f., ,atentie, grija deo-
sebita”; nu acuratefd.

acvaforte, s. f., pl. (,,gravuri”’) acva-
forte ,,procedeu de reproducere a
unui desen liniar prin intermediul
unui cliseu gravat; stampa obti-
nutd prin acest procedeu’; nu
aquaforte.

acvila, s. f., ,nume dat mai multor
specii de pasari rapitoare din fa-
milia acvilinelor, cu cioc puternic
si incovoiat, cu gheare puternice
si cu aripile lungi si ascutite”;
accentul pe prima silaba, conform
originalului latin.

acvilon, s. n., ,,vant de miazanoapte,
rece si violent”; a nu se confunda
cu adj. acvilin, ,,coroiat; aspru”.

adagio, (a-da-gio), adv., ,,lent, usor,
in tempo rar (indicatie muzica-
13)”; s. n., ,,bucata sau piesa muzi-
cala executatd in tempo lent”.
Abr. Ad°. Nu este acelasi lucru cu
adagiu (v. mai jos), nici nu este
sinonim cu adaos.

adagiu, (a-da-giu), s. n., pl. adagii,
sinonim cu maximd, aforism, sen-
tintd, cugetare, dicton.
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adaos, s. n., pl. adaosuri; nu este
corecta forma adaus (v. adagio).

ad-hoc (divan ~) / ad hoc, adj.
invar., adv., ,,anume pentru acest
scop; de circumstanta”.

adiacent, (-di-a-), adj. var., ,.alatu-
rat, inrudit”.

adica, adv. (lat. adde... quod), ,la
urma urmei, mai bine zis”; nu este
acceptatd accentuarea pe prima
silaba.

adineaori / adineauri (-nea-ori / -
nea-uri), adv., forme 1n variatie
libera.

ad-interim / ad interim, adj. invar.
(locutiune latina), ,,care tine locul
titularului, care este provizoriu;
interimar”. Este corectd rostirea
cu accentul pe silaba in-. Abr. a.i.
/ ad int.

adipos, adj. var., ,.gras”.
adipsie, s. f., ,lipsa de sete”.

adonic, adj. var,, f. pl. adenice, ,,(in
metrica antica; despre versuri)
alcatuit dintr-un dactil si un
spondeu sau troheu”. Paronim cu
adonis, s. m., ,tdnar foarte
frumos”.

adopta, vb. tranz., ind. prez. pers. a
IlI-a adopta; ,,a infia un copil; a
accepta o parere, 0 metoda”.

adoptie, (-fi-e), s. f., ,,infiere”, nu a-
doptiune.

aduce, vb. tranz., ,,a lua cu sine un
lucru si a veni cu el undeva sau la

cineva (pentru a-1 preda); a pro-
duce, a procura, a crea, a pri-
cinui”. La imper. adu, dar, urmat
de pronumele personal o, ad-o.
Imper. neg. nu aduce.

adulter, adj. var. si s. n., pl. adulte-
re; ,,care incalca fidelitatea con-
jugala”. Este incorecta rostirea cu
accentul pe a doua silaba
(adulter).

adventiv, adj. var., ,(despre rada-
cini) dezvoltat in alt loc decat cel
normal”; sa nu se confunde cu
paronimul adventist, ,,adept al
adventismului”.

adversitate, s. f., ,,imprejurare po-
trivnica, dificultate cu care cineva
are de luptat”. Nu este sinonim cu
dusmanie.

advertising, pron. [advertaf zing], s.
n., ,,publicitate”.

advon, s. n., pl. advoane/ advonuri,
Htinda dinauntru a unei biserici
crestine”.

aed, s. m., pl. aezi; ,,poet epic reci-
tator si cantaret in Grecia antica”.

afabil, adj. var., ,,binevoitor, cordial;
tandru, afectuos”.

afara de, loc. conjct. 1n registru
fam.

afazie, s. f., ,,pierderea partiala sau
totald a posibilitatii de a vorbi”.

aferat, adj. var., ,,care este sau vrea
s para foarte ocupat”. Nu trebuie
confundat cu paronimul aferent
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agora

»care este 1n legatura cu ceva,
care depinde de ceva sau decurge
din ceva”.

Afganistan / Afghanistan, gh pron.
[g], s. propriu n.; locuitorul se
numeste afgan / afghan.

afin, s. m., ,arbust scund, raspandit
in regiunile de munte”; sd nu se
confunde cu afin, s. m., ,ruda
prin alianta”.

afluenta, (-flu-en-), s. f., ,multime
de oameni; cantitate mare; abun-
denta”; prin urmare, afluentd ma-
re este pleonasm.

a fortiori, -ti- pron. [£i], adj., adv.
(lat.), ,,(despre rationamente) care
consta in trecerea de la o judecata
la alta, In favoarea celei de-a doua
judecati existand tot atatea
temeiuri sau temeiuri in plus”.

afreta, (a-fre-), vb. tranz., ,a
inchiria o nava; a navlosi”.

afrodiziac, (a-fro-, -zi-ac), adj. var.,
s. n., ,(despre substante) care
excitd pornirile sexuale”; cu z, nu
cus.

aftershave, pron. [affarse{v], art.
aftershave-ul, pl. aftershave-uri,
s. n., ,,(crema, solutie) dupa bar-
bierit”. Conform DOOM2, pentru
imprumuturile recente desinentele
de plural se leaga prin cratima de
cuvintele a caror finala prezinta
deosebiri intre scriere si pronun-
tare sau care au finale grafice

neobisnuite la cuvintele vechi din
limba romana.

agat, s. n., pl. agate, ,,piatra semi-
pretioasa”.

agata, s. ., pl. agate, ,litere tipo-
grafice”.

agentura, s. f., ,,casa de comert con-
dusa de un agent; grupare in inte-
riorul unui stat, partid etc. aflata
in slujba unor forte straine”. Nu
trebuie confundat cu paronimul
agem,:ie, s. f., »reprezentanta,
sucursald a unei institutii”.

agheasma, s. f., G-D art. aghesmei;
»apa sfintita”; sunt gresite for-
mele aiasmd, aghiasmd.

aghiotant, (-ghi-o-), s. m., pl. aghio-
tanti.

Aghiuta, (-ghi-u-), s. propriu m.
(ngr. aghios ,,sfant” + suf. -utd),
,,drac”.

agnozie, (ag-no- / a-gno-), s. f., ,,pier-
dere a capacitatii de a recunoaste
obiecte, persoane”.

agorafobie, s. f., ,teama patologica
de a traversa spatii largi, deschise,
piete”.

agora, s. f., ,,piata publica in Grecia
antica”. Sa nu se confunde cu
agora, s. f., pl. agore, ,spatiu
public”, sau cu angora, s. f.,
»nume dat unor specii de animale
(capra, iepure, pisicd) cu par lung
si matasos; (p. ext.) parul prelu-
crat al acestor specii de animale”.
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agrafie, s. f., ,,pierderea capacitatii
de redare a ideilor prin scris”.

agrea, (-gre-), vb. tranz. de prima
conjugare , ,,a vedea cu ochi buni;
a simpatiza; a accepta’; datorita
vocalei e din radacina la care se
adauga desinenta care incepe cu e,
unele forme ale verbului se scriu
cu doi e (ex. agreez, agreezi,
agreeaza, sa agreeze).

agreement, pron. [dgriment], (a-
gree-), s. n., ,acord”.

agrement, (a-gre-), s. n., ,placere,
consimtamant, acord”.

agrest, adj. var., ,,cAmpenesc”.

agrisa / agrisa, s. f., ,,fructul agri-
sului”.

ah, interj. si s.n., pl. ahuri.

Abhile, in expresia calcdiul lui ~, ,,loc
vulnerabil” (singurul loc ramas
necufundat in apele Styxului si,
deci, singurul punct vulnerabil. In
calcai il va tinti Paris, omorandu-1
pe eroul grec.)

aidoma, (a-i-), adv., prep., ,la fel,
asemenea, exact”.

aievea, adv., ,real, palpabil, concret,
in realitate”; nu aevea.

airbag, pron. [erbeg], pl. airbaguri,
s. 1.

airbus, pron. eng. [erbas] / fr.
[erbiis], (air-bus), s. n., pl. air-
busuri; denumeste un tip de
avion.

aisberg, (ais-), pl. aisberguri, s. n.,
,.bloc de gheata plutitor”.

aiura, (a-iu-), vb., ind. prez. pers. a
[1I-a aiureaza, ,,a delira”.

aiuri, (a-iu-), vb, ind. prez. pers. I
sg. si a Ill-a pl. aiuresc, ,,a za-
paci”.

Alba lulia, s. propriu f., G-D Albei
Iulia. Locuitorul se numeste
albaiulian, f. sg. albaiulianca.

albie, (-bi-e), s.f., pl. albii.

alcatui, vb. tranz., (eu, ei) alca-
tuiesc, nu alcdtuie; reg., vb. refl,
a se alcatui, ,,a se invoi”.

alcool, s. m., pl. alcooli (chim.) si
s. n., , pl. alcooluri, ,spirt, bau-

99

tura .

aleatoriu, (-/e-a-), adj. var. m., la f.
aleatorie, la pl. m. si f. aleatorii,
Hintimplator”. Este gresitd forma
de f. sg. aleatoare.

alee, (-le-e), G-D art. aleii, s. f,
,,drum intr-un parc, gradina”; nu
aleie.

alega, vb. tranz., ,(jur.) a invoca
ceva ca scuza, ca motiv pentru
justificarea unei fapte”. Ind. prez.
pers. a lll-a alegheaza. Sa nu se
confunde cu omonimul sau,
termen pop. si inv., (a se) alega,
,a se tine de capul cuiva”, ind.
prez. pers. a Il1-a se aleaga.

aleluia, interj., exclamatie, lauda in
cantari bisericesti; nu aliluia.



19

alte dati

Alexandria, s. propriu f., numele a
doua orage, unul din Romania si
altul din R.A. Egipt. Locuitorul se
numeste alexandrinean, f. sg.
alexandrineanca.

algoritm, s. m., pl. numai algoritmi.
alias, (-li-as), adv. (lat.) ,,adica”.

alibi, s. n., pl. alibiuri, ,,dovada in
justitie”; este incorecta accentu-
area celei de-a doua silabe.

aliena, (-li-e-), 1. vb. tranz., ,a
instraina”; 2. vb. refl. (fig.) ,,a in-
nebuni”.

alienare, (-/i-e-), s. f., ,,(jur.) tran-
smitere a dreptului de proprietate;
instrainare a unui bun”.

alienat, (-li-e-), adj. var,, s. m. si s.
f., ,,suferind de o boald mintala;
nebun”.

alienatie, (-/i-e-, -fi-e), s. f., ,,(med.)
boald mintald; nebunie”.

alineat, (-ne-af), s. n., ,paragraf’.
Nu trebuie confundat cu aliniat,
adj. var., ,,care este asezat 1n linie
dreapta; (despre tari) care apartine
unei grupari constituite pe baza
unui tratat.”

alivanca, reg., s. f., pl. alivenci,
Hturtd facuta din malai amestecat
cu lapte batut si cu branza si
coaptd 1n cuptor cu unt sau cu
smantana”.

all right, pron. [olra{{], loc. adj.,
loc. adv., interj.

alo, / alo, inter;.

alo,, s. n., art. aloul, pl. alouri; apel
telefonic.

alocutiune, s. f., ,,cuvantare scurta”,
prin urmare, scurtd alocutiune
este pleonasm.

alogen, adj. var., ,,care se deosebeste
prin natura si origine de mediul n
care se afla; (despre populatii) de
origine straina, venit din alta
parte”, confundat cu halogen, s. si
adj. var., ,,nume generic pentru
elementele clor, fluor, brom, iod
si astatiniu; care da nastere la
saruri”.

alohton, (-loh-ton / -lo-hton), adj.
var., ,originar din alte regiuni,
(despre roci) care a suferit depla-
sari fata de locul de formare”.

alopecie, s. f., ,,cadere prematura a
parului”.

alpestru, adj. var., ,,alpin, din re-gi-
unile muntoase Inalte”.

alsacian, s pron. [z], (-ci-an), adj.
var.

altadata, adv. de timp, sinonim cu
candva, odatd, odinioard. Pentru
a se evita confuzia cu locutiunea
adverbiala alta data, adverbul
poate fi inlocuit cu unul dintre
sinonimele sale, iar locutiunea cu
sintagma in altd imprejurare.

alte dati, loc. adv., ,,in alte Impre-
M 99 . . .
jurari”. Locutiunile adverbiale nu
cunosc categoria numarului, prin
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urmare, alte dati nu este pl.
locutiunii adv. alta data.

alternativa, s. f., denumind o
situatie din care exista doua iesiri
/ o posibilitate de a alege intre
doua solutii. ,,A avea o alterna-
tiva” sau ,a fi pus intr-o alter-
nativd” Tnseamna ,,a avea de ales
intre doud solutii”. Este gresit sa
se creada ca fiecare dintre cele
doua solutii este o alternativa.

Alteta Sa, loc. pr., pl. Altetele Lor.
Toate componentele locutiunilor
pronominale de politete se scriu
cu majusculd (Domnia Sa; Exce-
lenta Voastra; inaltimea Voas-
tra; Sfintia Sa).

alt fel, adj. pr. +s. n., ,,fel diferit”, nu
trebuie confundat cu altfel de,
loc. adj., ,.diferit”, sau cu adv.
altfel, ,,in alt mod, in caz contrar”.

alura, u pron. [i], pl. aluri, s. f., ,,fel
de a se misca; infatisare”.

aluviu, s. n., ,,(geol.) cuaternarul su-
perior, incepand de la retragerea
ghetarilor pana in zilele noastre”.
Sa nu se confunde cu paronimul
sau, v. aluviune.

aluviune, (-vi-u-), s. f., ,(geol.) ma-
terial transportat si depus prin
actiunea apelor curgatoare”.

alvita, s. f., pl. alvite (sorturi, por-
tii); ,,produs zaharos fabricat din
zahar, miere, nuci i amidon sau
albus de ou”; desi este derivat in

limba de la halva + suf. -itd, nu
este corecta varianta halvitd.

Alzheimer (maladia lui ~), (germ.),
pron. [altha{ mar], (Alz-hei-), s.
propriu.

amalgam, s. n., pl. amalgame /
amalgamuri; ,amestec de ele-
mente disparate”.

amanet, s. n., pl. amanete / amane-
turi; ,,obiecte de pret predate cui-
va drept garantie pentru restitu-
irea unei datorii; zalog”.

amandoi, num. colectiv, la G-D
antepus amanduror, G-D singur
sau postpus amandurora. Nu
sunt corecte formele amdndour /
amdndoura.

ambianta, (-bi-an-), s. f., ,mediu
material, social sau moral in care
traieste cineva sau in care se afla
ceva; climat”. Este gresit sa i se
atribuie intelesul de ,,armonie,
intelegere”.

ameliora, (-/i-o-), vb. tranz., ,a
imbunatati, a perfectiona”, gresit
intrebuintat in locul altor verbe: a
(se) diminua, a se retrage (preci-
pitatiile s-au ameliorat, boala s-a
ameliorat).

amenda, vb. tranz., In limba roméana
exista doua verbe omonime. Unul,
cu intelesul de ,,a aplica 0 amenda
(amenda = pedeapsa in bani)”.
Celalalt, polisemantic, nseamna
in limbaj politic ,,a Tmbunatati, a
modifica prin amendamente un



21

anamneza

text, mai ales o lege (amendament
= modificare adusd unui proiect
de act normativ sau de tratat)”, iar
in agricultura ,,a imbunatati unele
insusiri ale solului prin incorpo-
rarea unor amendamente (amen-
dament = substanta)”.

amesteca, vb. tranz., ,,a face un
amestec; (despre grupuri de fiinte
deosebite) a patrunde unele prin-
tre altele; a interveni, a se baga”.
Uneori, este gresit folosit cu
aceste intelesuri vb. tranz. (a)
mesteca, ,,a sfardima un aliment
cu dintii si a-1 amesteca in gura
pentru a-1 inghiti”.

amfibologic, adj. var., ,echivoc,
ambiguu”.

amfora, s. f., nu anford.

amigdala, s. f., pl. amigdale; , fie-
care dintre cele doua glande de
natura limfatica, situate de o parte
si de alta a omusorului”.

amicitie, (-fi-e), s. f., pl. amicitii. V.
antonimul inimicitie.

amigdalita, s. f., ,,boald manifestata
prin inflamarea acuta sau cronica
a amigdalelor”. Ca si in cazul
apendicitei, este auzitd uneori
afirmatia ,,md doare amigdalita”,
caz de folosire gresita a numelui
bolii in locul celui al organului
bolnav. E ca si cum s-ar spune
,,md doare hepatita”.

amnezie, (am-ne- / a-mne-), s. f.,
»pierdere totala sau partiala a me-
moriei”.

amplitudine, s. f., termen din fizica
denumind ,,departarea maxima a
unui corp oscilant fata de pozitia
de echilibru”, gresit folosit (con-
siderat mai elevat) in locul lui
amploare, s. f., sinonim cu anver-
gurd, intindere.

amvon, s. n., pl. amveane; ,.con-
structie speciala Intr-o biserica, de
unde se predica Evanghelia”. Este
gresita forma de sg. anvon.

anacolut, s. n., pl. anacoluturi,
»greseala gramaticala la nivel
sintactic”.

anacronism, s. n., ,,eroare in fixarea
unei date; obicei, idee perimata”.

anafora / anafora, s. f., denumirea
unei figuri de stil; sa nu se con-
funde cu paronimul anafura, s. f.,
,.paine sfintita”.

analeptic, adj. var. si s. n., pl. ana-
leptice, ,,(med.) intaritor, forti-
fiant, tonic”.

analog,, adj. var,, f. sg. analoaga /
analoga, pl. analoage / analoge;
,la fel, asemanitor”.

analog,, s. n., pl. analeguri, ,,pupitru
inalt, mobil, pe care se pun cartile
de cult 1n biserica ortodoxa”.

anamneza, (-nam-ne- / -na-mne-), s.
f., ,descriere a antecedentelor
unei boli”.
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anasana, (cu ~), loc. adv., ,cu
forta”.

anatema, s. f., ,,osandire, ostraci-
zare’ .

ancola (rar), vb, ,,a incleia”; v. paro-
nimul ancora.

ancora, vb., ind. prez. pers. a Ill-a
ancoreaza.

Andalucia, ci pron. [si] / Anda-
luzia, s. propriu, locuitorul se
numeste andaluz.

Andorra (Principatul Andorrei), s.
propriu, locuitorul se numeste an-
dorran.

angelica / anghelica, s. f., G-D art.
angelicii / anghelicii; ,,planta
erbacee aromatica’.

angina, s. f., pl. angine. Nu mai este
acceptata varianta anghind.

angora, s. f., ,nume dat unor specii
de animale (capra, iepure, pisica)
cu par lung si matasos”; prin ex-
tensie ,,parul prelucrat al acestor
specii de animale”. Este gresita
rostirea cu accentul pe prima
silaba. A doua editie a DOOM nu
il mai considera invariabil si ac-
cepta forma de G-D art. angorei.

angro, adj. invar., adv., neologism
adaptat fonetic (fr. en gros). Se
accepta si valoarea de s. n., art.
angroul, pl. angrouri.

aniversa, vb. tranz. obtinut prin
derivare regresiva, ,a sarbatori
implinirea unui numar de ani de la

un eveniment”. Cuvantul an fiind
cuprins in verb (lat. annus ,,an” +
verto ,a intoarce”), enuntul ani-
versdam 25 de ani este pleonastic.
De fapt, se aniverseaza eveni-
mentul, nu anii care au trecut de la
producerea lui.

anodin, adj. var., ,neinsemnat; ba-
nal”.

anorexie, (a-no- / an-o-), s. t., ,,lipsa
poftei de méncare; inapetenta”.

anost / anost, adj. var., f. sg. anosta
/anosta; ,plicticos, searbad”.

ansamblu, s. n., pl. ansambluri /
(tehn.) ansamble.

antarctic, (an-tarc-tic / ant-arc-tic),
adj. var., ,,situat la Polul Sud”.

ante-, element de compunere care
inseamna ,,Tnainte”, ,,anterior’. Sa
nu se confunde cu paronimul
anti-, ,impotriva”, ,in contra”,
,,opus”.

antediluvian, (-vi-an), adj. var,
»care apartine unei epoci stra-
vechi”.

antet, s. n., pl. anteturi / antete,
»indicatie tiparita in partea de sus
a unei hartii”.

antic / antic, adj. var., ,,care a existat
candva, in trecutul indepartat”.

anticamera, s. f., ,,camera in care se
asteapta pentru a fi primit de un
superior”; nu antecamerd, deoa-
rece in italianda, de unde a fost
imprumutat, cele doua prefixe



